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PREAMBULE

Jungtiniy Tauty Svietimo, mokslo ir kultiiros organizacijos (UNESCO) Generaliné
konferencija, 2021 m. lapkric¢io 9-24 d. Paryziuje susirinkusi j savo 41-3jq sesija,

suprasdama, kad butina skubiai spresti sudétingus ir tarpusavyje susijusius aplinkos,
socialinius ir ekonominius i30kius Zmonéms ir planetai, jskaitant skurda, sveikatos
problemas, Svietimo prieinamuma, didéjancia nelygybe ir galimybiy skirtumus, didéjantj
atotrdkj mokslo, technologijy ir inovacijy srityse, gamtos istekliy iSeikvojima, biologinés
jvairovées nykima, Zemeés nualinima, klimato kaita, stichines ir Zmogaus sukeltas nelaimes,
plintancius konfliktus ir is to kylanc¢ias humanitarines krizes;

pripazindama, kad mokslas, technologijos ir inovacijos (MTI) yra gyvybiskai svarbas
sprendziant Siuos isstkius ir sidlant sprendimus, kaip kelti Zmoniy gerove, siekti aplinkos
tvarumo ir pagarbos planetos biologinei ir kultlry jvairovei, skatinti tvary socialinj ir
ekonominj vystymasi bei demokratijg ir taika;

taip pat pripazindama informaciniy ir rysiy technologijy plétros ir visuotiniy tarpusavio
sgsajy teikiamas galimybes bei potencialg spartinti Zmonijos pazangg ir stiprinti Ziniy
visuomene ir pabrézdama, kad svarbu mazinti MTI ir skaitmeninj atotrlkj tarp 3aliy ir
regiony bei paciose salyse ir regionuose;

atkreipdama démesj | tai, kad atvirasis mokslas turi potencialg prisidéti prie pokyciy
mazinant esama nelygybe MTI srityje ir spartinant paZzanga jgyvendinant Darbotvarke
iki 2030 m. ir siekiant tiksly darnaus vystymosi (DVT) bei kitose srityse, ypac Afrikoje,
maziausiai issivysciusiose 3alyse (MIS), prieigos prie jaros neturin¢iose besivystanciose
salyse (PJNBS) ir mazose besivystanciose saly valstybése (MBSV);

atsizvelgdama j pasaulinius UNESCO prioritetus, t. y. lyciy lygybe ir Afrikg, ir batinybe visus
Siuos aspektus integruoti j atvirojo mokslo politika ir praktika, siekiant salinti pagrindines
nelygybés prieZastis ir teikti veiksmingus sprendimus;

manydama, kad kuo atviresné, skaidresné, aktyviau bendradarbiaujant atliekama ir
jtraukesné moksliné veikla, o kartu kuo labiau prieinamos ir patikrinamos mokslo Zinios,
kurias galima nagrinéti ir kritiSkai vertinti, tuo veiksmingesné sistema — ji gerina mokslo
kokybe, tyrimy rezultaty atkuriamumg ir poveikj, o dél to didéja jrodymuy, reikalingy
uztikrintiems sprendimams priimti ir politikai formuoti, patikimumas ir pasitikéjimas
mokslu;



taip pat atkreipdama démesj | tai, kad visuotiné sveikatos krizé dél COVID-19 visame
pasaulyje jrodé, jog batina skubiai uztikrinti visiems vienoda prieigg prie mokslinés
informacijos, palengvinti dalijimasi mokslo Ziniomis, duomenimis ir informacija, stiprinti
mokslinj bendradarbiavimg ir mokslu bei Ziniomis grindZziama sprendimy priémima,
siekiant reaguoti susidarius pasaulinei ekstremaliai situacijai ir didinti visuomenés
atsparumg;

jsipareigodama siekti, kad niekas nelikty nuosalyje nesant galimybés naudotis mokslu
ir mokslo pazangos teikiama nauda, o mokslo Zinios, duomenys, metodai ir procesai,
reikalingi reaguojant j dabartines ir basimas pasaulines sveikatos ir kitas krizes, baty
atvirai prieinami visoms 3alims pagal tarptautiniuose susitarimuose numatytas teises ir
pareigas, jskaitant taikomas isimtis ir lankstumo principus;

pabrézdama Visuotinés zmogaus teisiy deklaracijos principus, ypac isdéstytuosius 19 ir
27 straipsniuose, taip pat 2007 m. Jungtiniy Tauty deklaracijg dél autochtony teisiy;

primindama, kad viena i$ pagrindiniy UNESCO funkcijy, nustatyty jos Konstitucijos
Istraipsnyje, yra skatinti, plétotiir skleisti pazinima, skatinant tauty bendradarbiavima visose
intelektinés veiklos srityse, taip pat leidiniy, menine ar moksline verte turin¢iy kdriniy,
kitos informacinés medZiagos mainus, ir atitinkamais tarptautinio bendradarbiavimo
metodais visy saliy zmonéms sudaryti galimybe naudotis tuo, k3 kiekviena jy spausdina
ir iSleidZia;

remdamasi 2017 m. UNESCO rekomendacija dél mokslo ir mokslininky, priimta UNESCO
Generalinés konferencijos 39-ojoje sesijoje, be kita ko, pripazjstancia didele mokslo, kaip
bendrojo geério, verte;

taip pat primindama 2019 m. UNESCO rekomendacijg dél atviryjy Svietimo istekliy ir
1971 m. UNESCO pasauline autoriy teisiy konvencijg bei atkreipdama démes;j j UNESCO
strategijg dél UNESCO indélio skatinant atvirajg prieigg prie mokslinés informacijos ir
tyrimy ir UNESCO skaitmeninio paveldo apsaugos chartijg, kurias UNESCO Generaliné
konferencija atitinkamai priémé savo 36-ojoje ir 32-ojoje sesijose;

taip pat suprasdama esamos tarptautinés teisinés sistemos, ypac susijusios su intelektinés
nuosavybes teisémis, jskaitant mokslininky teises j jy moksline produkcija, svarbg;

be to, pripaZindama, kad atvirojo mokslo praktika, grindZziama bendradarbiavimo ir
dalijimosi vertybémis, remiasi esamomis intelektinés nuosavybés sistemomis ir palaiko
atvirumo principa, kurio laikantis skatinama naudoti atvirasias licencijas, pateikti medziaga



naudoti viedai, o prireikus pasinaudoti intelektinés nuosavybés sistemose esanciomis
lanksc¢iomis galimybémis, kad mokslo ir visuomenés labui visiems bty suteikta platesné
prieiga prie ziniy ir kad bty skatinamos galimybés diegti inovacijas ir dalyvauti bendrai
kuriant Zinias;

be to, atkreipdama déemesj  tai, kad atvirojo mokslo praktika, kuria skatinamas atvirumas,
skaidrumas ir jtraukumas, jau taikoma visame pasaulyje, ir kad vis daugiau mokslo
rezultaty jau yra viesai prieinama arba licencijuojama pagal atviryjy licencijy schemas,
pagal kurias suteikiama laisva prieiga, leidimas pakartotinai panaudoti ir platinti kdrinj su
salyga, kad tinkamai bus nurodytas karéjas;

be to, primindama, kad atvirasis mokslas pries kelis desimtmedius atsirado kaip judéjimas,
kuriuo siekiama pertvarkyti mokslo praktika, kad ji prisitaikyty prie skaitmeninés eros
pokyciy, isstikiy, galimybiy ir rizikos bei didinty mokslo jtaka visuomenei, ir j tai atsizvelgusi
atkreipdama démes;jj 1999 m. UNESCO ir Tarptautinés mokslo tarybos (angl. International
Council for Science, ICSU) deklaracijg dél mokslo ir mokslo Ziniy naudojimo ir Mokslo
darbotvarke — veiksmy programa, 2002 m. Budapesto atvirosios prieigos iniciatyva,
2003 m. Betesdos pareiskima dél atvirosios prieigos leidybos ir 2003 m. Berlyno deklaracija
dél atvirosios prieigos prie tiksliyjy ir humanitariniy moksly Ziniy;

be to, suprasdama, kad esama svariy jrodymy apie ekonomine nauda ir didele investicijy
graza, susijusia su atvirojo mokslo praktika irinfrastruktdra, kuri sudaro sglygasinovacijoms,
dinamiskiems moksliniams tyrimams ir ekonominei partnerystei;

pritardama tam, kad geresné prieiga prie moksliniy procesy ir rezultaty gali padidinti
mokslo sistemy veiksminguma ir produktyvuma, nes sumazéty duomeny ir mokslinés
medziagos rinkimo, karimo, perdavimo ir pakartotinio naudojimo dubliavimo sgnaudos,
bty sudarytos salygos atlikti daugiau moksliniy tyrimy remiantis tais paciais duomenimis
ir iSaugty socialiné mokslo jtaka, nes atsirasty daugiau galimybiy dalyvauti moksliniy
tyrimy procese vietos, nacionaliniu, regioniniu ir pasauliniu mastu, taip pat galimybiy
placiau skleisti mokslo rezultatus;

suprasdama, kad didéja svarba kolektyvinio mokslo procesy, kuriuos vykdo moksliniy
tyrimy bendruomeneés, naudodamosi bendra Ziniy infrastruktdra, siekdamos jgyvendinti
bendras moksliniy tyrimy darbotvarkes sudétingoms problemoms spresti;

manydama, kad atvirajam mokslui badingas bendradarbiavimas ir integracija leidzia
naujiems socialiniams veikéjams jsitraukti | mokslinius procesus, jskaitant pilieciy ir
dalyvaujamajj moksla, ir taip prisideda prie Ziniy demokratizavimo, kovojant su klaidinga



informacija ir dezinformacija, siekiant jveikti esama sistemine nelygybe ir turto, Ziniy bei
galios uzdaruma ir nukreipiant mokslinj darbg spresti visuomenei svarbiy problemuy;

pripazindama, kad atvirasis mokslas turéty ne vien padéti labiau dalintis mokslo
Ziniomis tik tarp mokslo bendruomeniy, bet ir skatinti jtraukti mokslininkus i$ tradiciskai
nepakankamaiatstovaujamyaratskirty grupiy (pavyzdziui, motery, mazumuy, autochtony
mokslininky, mokslininky i$ maziau palankiy salygy turin¢iy aliy ir atstovaujanciy mazai
istekliy turinc¢ioms kalboms) ir keistis mokslo Ziniomis su jais, taip pat prisidéti mazinant
nelygybe tarp skirtingy 3aliy ir regiony, susijusia su mokslo raida, infrastruktara ir
gebéjimais;

taip pat pripaZindama, kad atvirasis mokslas gerbia viso pasaulio kultdry ir Ziniy sistemy
jvairove kaip tvaraus vystymosi pagrinda, skatina atvira dialogg su autochtonais ir vietos
bendruomenémis ir pagarbg jvairiy ziniy turétojams tam, kad buaty sprendziamos
Siuolaikinés problemos ir kuriamos pokycius lemiancios strategijos;

jvertindama tai, kad priimant ir taikant Sig Rekomendacijg esama didelés jstatymy,
reguliavimo nuostaty ir paprociy, kurie jvairiose Salyse lemia mokslo, technologijy ir
inovacijy modelj bei organizavima, jvairovés:

n 2021 m. lapkric¢io 23 d. priima Sig Rekomendacija dél atvirojo mokslo;

e rekomenduoja valstybéms naréms taikyti Sios Rekomendacijos
nuostatas imantis atitinkamy veiksmy, jskaitant bet kokias teiséktros
ar kitas priemones, kuriy gali prireikti atsizvelgiant j kiekvienos
valstybés konstitucine praktika ir valdymo struktira, kad jy
jurisdikcijoje buty jgyvendinti Sios Rekomendacijos principai;

taip pat rekomenduoja, kad valstybés narés atkreipty uz moksla,
technologijas ir inovacijas atsakingy institucijy ir jstaigy démesj j Sig
Rekomendacija ir konsultuotysi su atitinkamais veikéjais, susijusiais su
atviruoju mokslu;

be to, rekomenduoja valstybéms naréms bendradarbiauti dvisalése,
regioninése, daugiasalése ir pasaulinése iniciatyvose dél atvirojo
mokslo pazangos;

rekomenduoja valstybéms naréms nustatytais terminais ir badais teikti
ataskaita apie veiksmus, kuriy imtasi jgyvendinant Sig Rekomendacija.




I. REKOMENDACIJOS
TIKSLAS IR UZDAVINIAI

1. Sios Rekomendacijos tikslas — sukurti tarptautine atvirojo mokslo politikos
ir praktikos sistema, kurioje blty pripazjstami disciplininiai ir regioniniai
atvirojo mokslo perspektyvy skirtumai, atsizvelgiama | akademine laisve,
pokycius lyc¢iy aspektu ir konkrec¢ius mokslininky bei kity atvirojo mokslo
dalyviy i3sUkius jvairiose 3alyse, ypac besivystanciose, ir prisidedama prie
skaitmeninés, technologinés ir Ziniy atskirties tarp 3aliy ir jose mazinimo.

2. Sioje Rekomendacijoje pateikiama bendra atvirojo mokslo apibréztis, bendros
vertybés, principai ir standartai tarptautiniu lygmeniu ir silloma imtis veiksmy,
kurie padeéty uztikrinti saZiningg ir teisinga atvirojo mokslo veikimg visiems
individualiu, instituciniu, nacionaliniu, regioniniu ir tarptautiniu lygmenimis.

3. Kad buty pasiektas Sios Rekomendacijos tikslas, pagrindiniai uzdaviniai ir
veiklos sritys yra tokie:

i) propaguoti bendrg atvirojo mokslo supratima, su juo susijusig naudg ir
issakius, taip pat jvairius kelius j jj;

i) kurti atvirajam mokslui palankia politine aplinka;
i) investuoti| atvirojo mokslo infrastruktdirg ir paslaugas;

iv) investuoti | zmogiskuosius isteklius, mokyma, Svietima, skaitmeninj
rastinguma ir gebéjimy stiprinimg atvirojo mokslo srityje;

V) puoseléti atvirojo mokslo kultdra ir taikyti priemones jam skatinti;

vi) skatinti inovatyvius atvirojo mokslo metodus jvairiuose mokslinio
proceso etapuose;

vii)  skatinti tarptautinj ir jvairiy suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavima
atvirojo mokslo srityje, siekiant mazinti skaitmenines, technologines ir
Ziniy spragas.



Il. ATVIROJO MOKSLO APIBREZTIS

4. 2017 m. UNESCO rekomendacijoje del mokslo ir mokslininky nurodoma,
kad savoka ,mokslas” reiskia veiklg, kuria Zmonija, veikdama individualiai
arba mazomis ar didelémis grupémis, organizuotai, bendradarbiaudama
ir konkuruodama, objektyviai tyrinédama stebimus reiskinius ir juos
patvirtindama dalydamasi isvadomis ir duomenimis bei recenzuodama, siekia
atrasti ir isaiskinti prieZastingumo grandines, rysius ar saveikas; sistemingai
apmastydama ir konceptualizuodama, koordinuotai kaupia Ziniy posistemius
ir taip suteikia sau galimybe savo pacios naudai panaudoti gamtoje ir
visuomenéje vykstanciy procesy ir reiskiniy pazinima.

5. Atvirasis mokslas, grindZiamas esminiais akademinés laisvés, moksliniy
tyrimy saziningumo ir mokslinés kompetencijos principais, formuoja nauja
paradigma, j mokslo sritj integruojancia atkuriamumo, skaidrumo, dalijimosi ir
bendradarbiavimo praktika, kurig lemia didesnis mokslinio turinio, priemoniy
ir procesy atvirumas.

© Sioje Rekomendacijoje atvirasis molkslas apibréziamas kaip jvairialype
sgvoka, jungianti jvairius judéjimus ir veikla, kuriais siekiama, kad daugiakalbés
mokslo zinios baty visiems atvirai pateikiamos, prieinamos ir pakartotinai
panaudojamos, kad mokslininky bendradarbiavimas ir dalijimasis informacija
baty naudingi mokslui ir visuomenei, kad mokslo Ziniy kdrimo, vertinimo ir
komunikavimo procesai bty atviri ne tik tradicinei mokslo bendruomenei,
bet ir kitai visuomenés daliai. Ji taikoma visoms mokslo ir mokslo praktikos
sritims, apima fundamentaliuosius ir taikomuosius, gamtos, socialinius
ir humanitarinius mokslus ir yra grindziama S$iais pagrindiniais ramsciais:
atvirosiomis mokslo Ziniomis, atvirosiomis mokslo infrastruktGromis, mokslo
komunikacija, atviru visuomenés subjekty dalyvavimu ir atviru dialogu su
kitomis Ziniy sistemomis.
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siekia, kad mokslo Ziniy kiirimo,

siekia, kad daugiakalbés mokslo vertinimo ir komunikavimo procesai
zinios buty visiems atvirai buty atviri ne tik tradicinei mokslo
pateikiamos, prieinamos ir bendruomenei, bet ir kitai

pakartotinai panaudojamos visuomenés daliai




— tai atviroji prieiga prie mokslo publikacijy,
moksliniy tyrimy duomeny, metaduomeny, atviryjy Svietimo istekliy,
programinés jrangos, pirminés programos (kodo) ir techninés jrangos,
kurie yra viesai prieinami arba saugomi autoriy teisiy ir turi atvirgja licencija,
suteikiancig prieiga ir leidZiancig pakartotinai panaudoti, pasitelkti kitiems
tikslams, adaptuoti ir platinti konkre¢iomis salygomis, visiems dalyviams
nemokamai suteikiama neatidéliojant arba kuo greiciau, neatsizvelgiant j jy
buvimo vieta, tautybe, rase, amZziy, lytj, pajamas, socialines ir ekonomines
aplinkybes, karjeros etapa, mokslo sritj, kalba, religija, negalia, etnine
priklausomybe, migranto statusg ir jokius kitus pozymius. Tai apima ir
galimybe atverti moksliniy tyrimy metodikas ir vertinimo procesus. Todél jos
naudotojai gauna nemokama prieiga prie siy dalyky:

, jskaitant, be kita ko, recenzuojamus Zurnaly
straipsnius ir knygas, moksliniy tyrimy ataskaitas ir konferencijy
pranesimus. Mokslo publikacijas gali skelbti leidéjai atvirosios prieigos
internetinése leidybos platformose ir (arba) jos gali bati deponuojamos
ir i$ karto po publikavimo prieinamos atvirosiose internetinése
talpyklose, kurias remia ir priziari akademiné institucija, mokslo draugija,
valstybiné jstaiga ar kita tinkamai veikianti ne pelno organizacija, siekianti
bendrojo gério, suteikdama atviraja prieiga, galimybe neribotai platinti,
sgveikauti tarpusavyje ir ilga laika saugoti bei archyvuoti skaitmeniniu
bldu. Su publikacijomis susije moksliniy tyrimy rezultatai (pavyzdziui,
originalGs moksliniy tyrimy rezultatai, duomenys, programiné jranga,
pirminé programa (kodas), saltiniy publikacijos, darbo eigos modeliai ir
protokolai, vaizdinés ir grafinés medziagos skaitmeninis atvaizdavimas
ir moksliné daugialypés terpés medziaga), turintys atviraja licencija
arba skirti viesai naudoti, turéty bati deponuojami tinkamoje atvirojoje
talpykloje, laikantis atitinkamy techniniy standarty, leidzianciy juos
deramai susieti su publikacijomis. Mokamas publikavimo btdas,
kai neatidéliotina prieiga prie mokslo publikacijy suteikiama tik uz
uzmokestj, Sios Rekomendacijos neatitinka. Autoriy teisiy perdavimas
ar licencijavimas trec¢iosioms Salims neturéty riboti visuomenés teisés |
neatidélioting atviraja prieiga prie mokslo publikacijy;

, kurie, be kita ko, apima
neapdorotus ir apdorotus skaitmeninius ir analoginius duomenis bei
su jais susijusius metaduomenis, taip pat skaitinius rezultatus, tekstinius
jrasus, vaizdus ir garsus, protokolus, analizés programas (kodus) ir darbo
eigos modelius, kuriuos kiekvienas gali atvirai naudoti, pakartotinai
panaudoti, issaugoti ir platinti, jei tinkamai nurodo jy $altinj. Atvirieji
moksliniy tyrimy duomenys vartotojui operatyviai prieinami patogiu,



7moniy ir masiny skaitomu ir pritaikomu formatu, laikantis gero
duomeny valdymo ir tvarkybos principy, visy pirma nuolat priZidrint,
ar laikomasi FAIR principy (angl. Findable, Accessible, Interoperable, and
Reusable — randami, prieinami, sgveikds ir pakartotinai panaudojami);

, apimanciy mokymo, mokymosi ir moksliniy
tyrimy medziaga bet kokioje terpéje (skaitmeninéje ar kitoje), kurie
yra viesai prieinami arba turi atviraja licencija, suteikiancig nemokama
prieiga, taip pat leidZianc¢ia nemokamai naudoti, taikyti, adaptuoti ir
kitiems toliau platinti be jokiy apribojimy arba su tam tikrais apribojimais,
kaip apibrézta 2019 m. UNESCO rekomendacijoje dél atviryjy Svietimo
istekliy, ypac susijusiy su kity atvirai prieinamy mokslo Ziniy supratimu ir
naudojimu;

paprastai apimancios programine jranga, kurios pirminé programa
(kodas) yra vieSai operatyviai prieinama patogiu, Zmoniy ir masiny
skaitomu ir modifikuojamu formatu pagal atvirgjg licencija, suteikiancia
kitiems prieigos teise, taip pat leidziancig naudoti, modifikuoti, plésti,
studijuoti, kurti idvestinius darbus ir dalytis programine jranga ir jos
pirmine programa (kodu), dizainu ar modeliu. Pirminé programa
(kodas) turi bati jtraukta j programinés jrangos paketa ir pateikta atvirai
prieinamose talpyklose, o pasirinkta licencija turi leisti modifikuoti, kurti
iSvestinius darbus ir dalytis jais tokiomis paciomis arba suderinamomis
atviromis sglygomis. Atvirojo mokslo kontekste, kai atviroji pirminé
programa (kodas) yra moksliniy tyrimy proceso sudedamoji dalis,
sudarant sglygas pakartotinai naudoti ir dauginti, paprastai reikalaujama,
kad kartu su ja baty atvirai pateikiami jai parengti ir paleisti reikalingi
duomenys ir aplinkos salygos;

, kuri paprastai apima fizinio objekto
projektavimo specifikacijas, kurios licencijuojamos taip, kad kiekvienas
minétg objektg galéty studijuoti, modifikuoti, kurti ir platinti kuo
daugiau Zmoniy suteikiant galimybe jg konstruoti, perdaryti ir dalytis
Ziniomis apie techninés jrangos projektavima ir veikima. Tiek atvirosios
programinés, tiek techninés jrangos atveju, siekiant sudaryti salygas
pakartotinai naudoti, didinti tvaruma ir mazinti nereikalinga pastangy
dubliavimg, reikia bendruomenés inicijuoto indélio, priskyrimo ir
valdymo. Programinés jrangos kodas, jrankiy aprasymas, jrangos
pavyzdziai ir pati jranga gali bati laisvai platinami ir pritaikomi, jei tai
uztikrina saugy jos naudojimg pagal nacionalinius teisés aktus.
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Prieiga prie mokslo Ziniy turéty buti kuo atviresné. Prieigos apribojimai
turi bdti proporcingi ir pagrjsti. Jie pateisinami tik grindZiant Zmogaus
teisiy apsauga, nacionaliniu saugumu, konfidencialumu, teise | privatuma
ir pagarba tiriamiesiems Zmonéms, teisiniu procesu ir vie$gja tvarka,
intelektinés nuosavybés teisiy, asmeninés informacijos, sakraliniy ir slapty
autochtony Ziniy, rety, nykstanciy rasiy ar rasiy, kurioms gresia iSnykimas,
apsauga. Kai kuriais duomenimis ar pirminémis programomis (kodais), kurie
néra atvirai pateikiami, prieinami ir galimi pakartotinai naudoti, vis délto gali
bati dalijamasi su konkreciais naudotojais pagal apibréztus prieigos kriterijus,
kuriuos nustato kompetentingos vietinés, nacionalinés ar regioninés
valdymo institucijos. Tais atvejais, kai duomenys negali buti atvirai prieinami,
svarbu sukurti priemones ir protokolus, kad duomenys tapty pseudonimiski



ir anonimiski, taip pat tarpininkavimo prieigos sistemas, kad bdty galima
tinkamai dalytis kuo daugiau duomenuy. llgainiui gali keistis ir pagristy
apribojimy poreikis — gali bati leidziama duomenis padaryti prieinamus arba
apriboti jy prieiga veliau.

- tai bendros moksliniy tyrimy
infrastruktGros (virtualios ar fizinés, jskaitant pagrindine moksline jranga
ar priemoniy rinkinius, ziniomis grjstus isteklius, pavyzdziui, kolekcijos,
zurnalai ir atvirosios prieigos leidybos platformos, talpyklos, archyvai
ir moksliniai duomenys, dabartinés moksliniy tyrimy informacinés
sistemos, atvirosios bibliometrinés ir mokslometrijos sistemos mokslo
sritims vertinti ir analizuoti, atvirosios skaiciavimy ir duomeny tvarkymo
paslaugy infrastruktdros, leidziancios atlikti bendrg ir daugiadiscipline
duomeny analize, ir skaitmeninés infrastruktdros), reikalingos
atvirajam mokslui palaikyti ir jvairiy bendruomeniy poreikiams tenkinti.
Atvirosios laboratorijos, atvirosios mokslo platformos ir talpyklos, skirtos
publikacijoms, moksliniy tyrimy duomenims ir pirminéms programoms
(kodams), programinés jrangos kalvés ir virtualios moksliniy tyrimy
aplinkos bei skaitmeninés moksliniy tyrimy paslaugos, ypac leidziancios
vienareiksmiskaiidentifikuoti mokslo objektus pagal nuolatinius unikalius
identifikatorius, yra vieni i$ svarbiausiy atvirojo mokslo infrastruktary
komponenty, teikian¢iy esmines atviras ir standartizuotas paslaugas
uztikrinant duomeny, mokslinés literataros, teminiy mokslo prioritety
ar bendruomenés jsitraukimo valdyma ir prieiga, perkeliamuma, analize
ir telkima. Talpyklos pritaikomos prie jose laikomy objekty (publikacijy,
duomeny ar programy) specifikos, vietos aplinkybiy, naudotojy
poreikiy ir mokslo bendruomeniy reikalavimy, taciau jose turety bati
taikomi sgveikUs standartai ir geriausia praktika, siekiant uztikrinti, kad
talpykly turinys bty tinkamai patikrinamas, randamas ir pakartotinai
Zmoniy ir masiny panaudojamas. Atvirosios inovacijy bandymy
laboratorijos, jskaitant inkubatorius, prieinama moksliniy tyrimy jranga,
atviryjy licencijy valdytojus, taip pat mokslo parduotuveés, muziejai,
parkai ir tyrimy centrai — tai dar keletas atvirosios mokslo infrastruktlros
pavyzdziy, suteikianciy bendra prieiga prie fiziniy priemoniy, pajegumy
ir paslaugy. Atvirojo mokslo infrastruktdros daznai yra bendruomeniniy
pastangy rezultatas ir labai svarbu, kad jos ilgg laikg bty tvarios, todél
neturéty siekti pelno, o kiek jmanoma uztikrinti nuolatine neribotg
prieigq visai visuomenei.



Virtualios Fizinés

Atvirojo
mokslo
infrastruktaros

Atviras

Atvirosios ATVIRASIS visuomenés
mokslo MOKSLAS subjekty

Zinios jtraukimas

Atviras
dialogas
su kitomis
Ziniy
sistemomis

Atviras visuomeneés subjekty jtraukimas reiskia platesnj mokslininky
ir visuomenés bendradarbiavimg uz mokslo bendruomenés riby,
suteikiant galimybes ir priemones, kurios yra moksliniy tyrimy ciklo
dalis, ir padarant mokslinj procesg jtraukesnj ir prieinamesnj platesnei
besidominciai visuomenei, pasitelkiant tokias naujas bendradarbiavimo
ir darbo formas, kaip sutelktinis finansavimas, sutelktiné parama ir
moksliné savanorysté. Ugdant kolektyvinj intelekta problemoms spresti,
be kita ko, taikant tarpdisciplininius moksliniy tyrimy metodus, atvirasis
mokslas suteikia pagrinda pilie¢iams ir bendruomenéms dalyvauti kuriant
Zinias ir plésti mokslininky, politikos formuotojy ir praktiky, verslininky
ir bendruomeniy nariy dialoga, suteikiant visiems suinteresuotiesiems
subjektams galimybe dalyvauti atliekant mokslinius tyrimus, atitinkancius



jyrapescius, poreikiusirsiekius. Be to, pilieciy mokslasir pilieciy dalyvavimas
susiformavo neprofesionaliy mokslininky atliekamy moksliniy tyrimy
pagrindu, vadovaujantis moksliskai pagrjstomis metodikomis, ir jis daznai
yra siejamas su oficialiomis mokslinémis programomis arba kartu su
profesionaliais mokslininkais, pasitelkiant interneto platformas ir socialine
medijg, taip pat atvirgja technine ir programine jranga (ypac nebrangius
jutiklius ir mobiligsias programéles) kaip svarbias saveikos priemones.
Kad kiti subjektai, jskaitant mokslininkus, galéty veiksmingai pakartotinai
naudoti pilieciy ir dalyvaujamojo mokslo rezultatus, Siems produktams
turéty bati taikomi prieZidros, standartizavimo ir issaugojimo metodai,
batini siekiant visiems uztikrinti kuo didesne nauda.

Sutelktiné Moksliné
parama savanorysté

Pilieciy ir
Sutelktinis dalyvaujamasis
finansavimas

Atviras
visuomenés
subjekty
jtraukimas

Atviras
dialogas
su kitomis
Ziniy
sistemomis

Atvirojo
mokslo
infrastruktiiros

D Atvirosios

mokslo
Zinios




1.

Atviras dialogas su kitomis Ziniy sistemomis - tai dialogas
tarp skirtingy Ziniy turétojy, pripazjstant jvairiy Ziniy sistemy ir
epistemologijy turtingumga bei Ziniy karéjy jvairove pagal 2001 m.
UNESCO visuotine kultlry jvairovés deklaracija. Juo siekiama skatinti
tradiciskai marginalizuoty mokslininky ziniy jtraukima ir stiprinti jvairiy
epistemologijy tarpusavio rysius ir papildomuma, laikytis tarptautiniy
Zmogaus teisiy normy ir standarty, gerbti Ziniy suverenumg ir valdyma,
pripazZinti Ziniy turétojy teise gauti saZininga ir teisingg dalj naudos, kuri
gali atsirasti dél jy ziniy naudojimo. Kuriant sgsajas su autochtony ziniy
sistemomis, labai svarbu laikytis 2007 m. Jungtiniy Tauty deklaracijos
dél autochtony teisiy ir autochtony duomeny valdymo principy,
pavyzdziui, CARE (angl. Collective Benefit, Authority to Control, Responsibility
and Ethics — kolektyviné nauda, jgaliojimai kontroliuoti, atsakomybé
ir etika). Tokiomis pastangomis pripaZjstamos autochtony ir vietos
bendruomeniy teisés valdyti ir priimti sprendimus dél duomeny apie
jy tradicines zinias ir zemes bei iSteklius saugojimo, nuosavybés ir
administravimo aspektu.

Marginalizuoti

mokslininkai Vietos

Autochtonai bendruomenés

Atviras dialogas
su kitomis ziniy
sistemomis

Atvirosios

Atviras ATVIRASIS mokslo
visuomenés MOKSLAS Zinios

subjekty

jtraukimas

Atvirojo
mokslo
infrastruktaros



Diegiant atvirajj mokslg pagrindinis vaidmuo tenka viesajam sektoriui. Taciau
atvirojo mokslo principais turéty bati vadovaujamasi ir privaciojo sektoriaus
finansuojamuose moksliniuose tyrimuose. Be to, moksliniy tyrimy ir inovacijy
sistemose yra jvairiy dalyviy bei suinteresuotyjy subjekty ir kiekvienas i$ jy
turi atlikti tam tikrg vaidmenj diegiant atvirajj moksla. Nepriklausomai nuo
tautybés, etninés priklausomybeés, Iyties, kalbos, amZiaus, mokslo srities,
socialinés ir ekonominés padéties, finansavimo pagrindo ir karjeros etapo
ar kity pozymiy, atvirojo mokslo dalyviai, be kita ko, yra tyréjai, mokslininkai
ir mokslo darbuotojai, moksliniy tyrimy institucijy vadovai, pedagogai,
akademiné bendruomené, profesiniy draugijy nariai, studentai ir jaunuyjy
mokslininky  organizacijos, informacijos specialistai, bibliotekininkai,
vartotojai ir placioji visuomené, jskaitant bendruomenes, Ziniy turétojus
autochtonus ir pilietinés visuomenés organizacijas, kompiuteriy specialistai,
programinés jrangos karéjai, programuotojai, kirybos Zzmonés, novatoriai,
inzinieriai, pilie¢iy mokslo atstovai, teisés mokslininkai, jstatymy leidéjai,
teiséjai ir valstybés tarnautojai, leidéjai, redaktoriai ir profesiniy draugijy
nariai, techniniai darbuotojai, moksliniy tyrimy finansuotojai ir filantropai,
politikos formuotojai, mokslo draugijos, profesiniy sriciy praktikai, su mokslu,
technologijomis ir inovacijomis susijusio privaciojo sektoriaus atstovai.



Ill. ATVIROJO MOKSLO
PAMATINES VERTYBES IR
PAGRINDINIAI PRINCIPAI

13. Pamatinés atvirojo mokslo vertybés kyla i$ teisémis grindZiamy, etiniy,
epistemologiniy, ekonominiy, teisiniy, politiniy, socialiniy, jvairiy
suinteresuotyjy subjekty ir technologiniy nuostaty, susijusiy su mokslo
atvérimu visuomenei ir atvirumo principy taikymu placiau — visame moksliniy
tyrimy cikle. Jos yra tokios:

a)

d)

kokybé ir sqzZiningumas: atvirasis mokslas turéty gerbti akademine
laisve ir Zmogaus teises bei remti aukstos kokybés mokslinius tyrimus,
sutelkdamas jvairius Ziniy Saltinius ir sudarydamas salygas placiai
naudotis moksliniy tyrimy metodais ir rezultatais, kad juos buty galima
kruopsciai perziaréti ir tikrinti bei skaidriai vertinti;

kolektyviné nauda: atvirasis mokslas, kaip visuotinis viesasis geéris,
turéty priklausyti ir bati naudingas visai Zmonijai. Todél mokslo Zinios
turéty bati atvirai prieinamos, o jy nauda — visuotinai dalijamasi. Mokslo
praktika turéty bati jtrauki, tvari ir nesaliska, taip pat ir mokslinio Svietimo
bei gebéjimy ugdymo galimybiy atveju;

lygybé ir sqziningumas: atvirasis mokslas turéty atlikti svarby
vaidmenj uztikrinant issivysciusiy ir besivystanciy 3aliy mokslininky
lygybe, sudarant salygas saziningai ir abipusiskai dalytis moksliniu
indéliu ir rezultatais bei suteikti vienodg prieigg prie mokslo Ziniy
tiek ziniy karéjams, tiek vartotojams, nepriklausomai nuo jy buvimo
vietos, tautybés, rasés, amziaus, lyties, pajamy, socialiniy ir ekonominiy
aplinkybiy, karjeros etapo, mokslo srities, kalbos, religijos, negalios,
etninés priklausomybés, migranto statuso ar kity poZzymiy;

jvairové ir jtraukumas: atvirasis mokslas turéty apimti Ziniy, praktikos,
darbo eigos modeliy, kalby, moksliniy tyrimy rezultaty ir temy jvairove,
kuri tinkamai palaiko visos mokslo bendruomenés poreikius ir episteminj
pliuralizma, taip pat ir poreikius jvairiy bendruomeniy ir mokslininky,
platesnés visuomenés ir ziniy turétojy, nepriklausanciy tradicinei
mokslo bendruomenei, jskaitant autochtonus ir vietos bendruomenes,
bei socialiniy veikejy i$ jvairiy saliy ir regiony.




14. Toliau pateikiami pagrindiniai atvirojo mokslo principai sudaro sistema,
jgalinancia uztikrinti salygas bei veikla, kad blty palaikomos pirmiau minétos
vertybés ir jgyvendinami Sie atvirojo mokslo idealai:

a)

skaidrumas, patikrinamumas, kritiskumas ir atkuriamumas:
reikéty skatinti didesnj atvirumg visuose mokslinés veiklos etapuose,
siekiant stiprinti moksliniy rezultaty pagrjstuma ir tiksluma, didinti
mokslo jtakg visuomenei ir stiprinti visos visuomenés gebéjimg spresti
sudétingas tarpusavyje susijusias problemas. Didesnis atvirumas didina
mokslinés informacijos skaidruma ir patikimuma bei stiprina pagrindus
mokslo, kaip atskiros Ziniy sistemos, pagrjstos jrodymais ir iSbandytos
realybéje, patikrintos logiskai ir kruopsciai jvertintos eksperty;

lygios galimybés: visi mokslininkai ir kiti atvirojo mokslo dalyviai
bei suinteresuotieji subjektai, nepriklausomai nuo jy gyvenamosios
vietos, tautybés, rasés, amziaus, lyties, pajamy, socialiniy ir ekonominiy
aplinkybiy, karjeros etapo, mokslo srities, kalbos, religijos, negalios,
etninés priklausomybés, migranto statuso ar kity pozymiy, turi lygias
galimybes naudotis atviruoju mokslu, prisidéti prie jo ir gauti i$ jo
naudos;

atsakomybé, pagarba ir atskaitomybé: didéjant atvirumui didéja
ir visy atvirojo mokslo dalyviy atsakomybé, kuri kartu su viesaja
atskaitomybe, jautrumu interesy konfliktui, budrumu dél galimy
moksliniy tyrimy veiklos socialiniy ir ekologiniy pasekmiy, intelektiniu
sgziningumu ir pagarba etiniams principams, taip pat su moksliniais
tyrimais susijusiy pasekmiy paisymu turéty sudaryti gero atvirojo mokslo
valdymo pagrinda;

bendradarbiavimas, dalyvavimas ir jtrauktis: bendradarbiavimas
visose mokslinio proceso pakopose, nepaisant geografiniy, kalbiniy,
karty ir istekliy riby, turéty tapti norma ir turéty bdti skatinamas
bendradarbiavimas tarp mokslo sriciy, taip pat visapusiskas ir veiksmingas
visuomeneés subjekty dalyvavimas ir marginalizuoty bendruomeniy
Ziniy jtraukimas sprendziant visuomenei svarbias problemas;



e) lankstumas: dél mokslo sistemy, dalyviy ir pajégumy jvairoveés visame
pasaulyje, taip pat dél nuolat kintanciy informaciniy ir rysiy technologijy
néra vieno universalaus btdo, kaip praktikuoti atvirajj moksla. Reikia
skatinti jvairius peréjimo prie atvirojo mokslo ir jo taikymo bddus, kartu
islaikant pirmiau minétas pagrindines vertybes ir maksimaliai laikantis
kity Cia pateikty principy;

f)  tvarumas: kad atvirasis mokslas baty kuo veiksmingesnis ir paveikesnis,
turéty bati grindziamas ilgalaike praktika, paslaugomis, infrastruktara
ir finansavimo modeliais, kurie uztikrinty lygiavertj mokslo karéjy is
maziau privilegijuoty institucijy ir 3aliy dalyvavima. Atvirojo mokslo
infrastrukttros turety bati organizuojamos ir finansuojamos remiantis i3
esmeés pelno nesiekiancia ir ilgalaike vizija, kuri stiprina atvirojo mokslo
praktikg ir kiek jmanoma visiems uztikrina nuolatine neribotg prieiga.

VERTYBES PRINCIPAI

Skaidrumas, patikrinamumas,
kritiSkumas ir atkuriamumas
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IV. VEIKLOS SRITYS

15.

16.

Kad bdty pasiekti Sios Rekomendacijos tikslai, valstybéms naréms
rekomenduojama vienu metu imtis veiksmy toliau nurodytose septyniose
srityse, vadovaujantis tarptautine teise ir atsizvelgiant | jy politine,
administracine ir teisine sistema.

Propaguoti bendra atvirojo mokslo supratima, su juo susijusia
nauda ir isStikius, taip pat jvairius kelius j ji

Valstybéms naréms rekomenduojama propaguoti ir remti bendrg
atvirojo mokslo, kaip apibrézta Sioje Rekomendacijoje, supratima mokslo
bendruomenéje ir tarp jvairiy atvirojo mokslo dalyviy, strategiskai planuoti
ir remti informuotumo apie atvirajj moksla didinimg, atsizvelgiant j jo krypciy
ir praktikos jvairove, instituciniu, nacionaliniu ir regioniniu lygmenimis.
Valstybés narés raginamos imtis iy priemoniy:

a)  uztikrinti, jog atvirajam mokslui baty taikomos Sioje Rekomendacijoje
nurodytos vertybés ir principai, kad jo teikiama nauda baty bendra ir
abipusé ir kad nebaty nesaziningai ir (arba) netinkamai isgaunami
duomenys ir Zinios;

b)  uztikrinti, kad valstybés finansuojami moksliniai tyrimai buty atliekami
remiantis atvirojo mokslo principais, laikantis Sios Rekomendacijos
nuostaty, ypac jos 8 punkto, ir kad mokslo Zinioms, gautoms vykdant
valstybés  finansuojamus  mokslinius  tyrimus, jskaitant  mokslo
publikacijas, atviruosius moksliniy tyrimy duomenis, atviraja programine
jranga, pirmine programa (koda) ir atviraja technine jranga, buty suteikta
atvirojo turinio licencija arba jos buty skirtos viesai naudoti;

C) skatinti leidiniy jvairove, palaikant jvairius formatus ir publikavimo
priemones, taip pat humanitariniy ir socialiniy moksly srityje, bei verslo
modeliy jvairove, remiant ne pelno siekiancius, akademinés ir mokslo
bendruomenés inicijuojamus leidybos modelius kaip bendrajj gérj;

d) skatinti daugiakalbyste mokslo praktikoje, publikacijose ir akademinéje
komunikacijoje;



i)

17.

e) uztikrinti, kad atvirojo mokslo praktikoje nebdty paZeidziami
bendruomeniy poreikiai ir teisés, taip pat autochtony teisés j jy
tradicines Zinias, kaip nurodyta 2007 m. Jungtiniy Tauty deklaracijoje dél
autochtony teisiy;

f)  stiprinti atvirojo mokslo komunikacijg, siekiant remti mokslo Ziniy sklaida
kity moksliniy tyrimy sri¢iy mokslininkams, sprendimy priéméjams ir
placiajai visuomenei;

g) jtraukti privatyjj sektoriy j diskusijg apie tai, kaip isplésti atvirojo mokslo
principy ir prioritety taikymo sritj ir ja dalytis;

h)  sudaryti salygas atviroms jvairiy suinteresuotyjy subjekty diskusijoms
apie atvirojo mokslo nauda ir realius bei akivaizdZius issakius,
pavyzdZiui, susijusius su konkurencija, duomeny gavimu ir naudojimu
pazangesnémis technologijomis, sgsajomis su intelektinés nuosavybés
teisémis, privatumu, saugumu ir nelygybe tarp viesai ir privaciai
finansuojamy moksliniy tyrimy, siekiant tai konstruktyviai spresti ir
jgyvendinti atvirojo mokslo praktika, atitinkancia sioje Rekomendacijoje
isdéstytas vertybes ir principus.

Kurti atvirajam mokslui palankia politine aplinka

Valstybés narés, atsizvelgdamos j savo konkrecias salygas, valdymo struktdras
ir konstitucines nuostatas, turéty kurti arba skatinti tokig politine aplinka,
jskaitant institucine, nacionaliniu, regioniniu ir tarptautiniu lygmeniu, kuri
padety diegti atvirajj mokslg ir veiksmingai jgyvendinti jo praktika, be kita
ko, politinémis priemonémis, kad dar labiau tarp mokslininky skatinty su
atviruoju mokslu susijusias veiklas. Viykdant skaidry procesg dalyvaujat
jvairiems suinteresuotiesiems subjektams ir palaikant dialogg su mokslo
bendruomene, ypac su pradedanciaisiais mokslininkais, taip pat kitais atvirojo
mokslo veikéjais, valstybés narés raginamos imtis siy priemoniy:

a) pletoti veiksmingg institucine ir nacionaline atvirojo mokslo politikg ir
teisine sistemg, atitinkancia galiojancig tarptautine ir regionine teise bei
laikantis Sioje Rekomendacijoje pateiktos apibrézties, vertybiy ir principy
bei veiksmy;

b) derinti atvirojo mokslo politika, strategijas ir veiksmus, pradedant nuo
atskiry institucijy iki vietinio ir tarptautinio lygmens, atsizvelgiant j
atvirojo mokslo metody jvairove;



integruoti ly¢iy lygybeés aspektus j atvirojo mokslo politika, strategijas ir
praktika;

skatinti mokslinius tyrimus vykdancias institucijas, ypa¢ gaunancias
viesasias |é3as, jgyvendinti atvirojo mokslo politika ir strategijas;

raginti mokslinius tyrimus vykdancias institucijas, universitetus,
mokslininky sajungas, asociacijas ir mokslo draugijas priimti principinius
pareiskimus, atitinkancius Sig Rekomendacija, kad atvirojo mokslo
praktika buty skatinama koordinuojant su nacionalinémis mokslo
akademijomis, pradedanciyjy mokslininky asociacijomis, pavyzdZiui,
jaunyjy mokslininky akademijomis, ir Tarptautine mokslo taryba
(angl. International Science Council, ISC);

labiau jtraukti piliecius ir dalyvaujamajj moksla j atvirojo mokslo politika
ir praktikg nacionaliniu, instituciniu ir finansavimo lygmenimis;

kurti modelius, leidZiancius bendrai kurti Zinias su jvairiais dalyviais,
ir nustatyti gaires, uztikrinan¢ias nemokslinio bendradarbiavimo
pripazinima;

skatinti atsakingus mokslinius tyrimus ir tyréjy vertinimo praktikas,
propaguojancias kokybiska moksla, pripazjstant moksliniy tyrimy
rezultaty, veiklos ir uzduociy jvairove;

palaikyti lygiateise viesojo ir privaciojo sektoriy partneryste dél atvirojo
mokslo ir jtraukti privatyjj sektoriy | atvirgjj mokslg su salyga, kad bus
uztikrintas tinkamas sertifikavimas ir reguliavimas, siekiant uzkirsti
kelig tiekéjy monopoliui, grobuoniskam elgesiui ir kad nebuty galima
nesaziningai ir (arba) neteisingai gauti pelno i$ vieSosiomis léSomis
finansuojamos mokslinés veiklos. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad su
mokslu ir atviruoju mokslu susijusiy paslaugy rinka veikty atsizvelgiant
| Vvisuotinius ir vieSuosius interesus ir kad joks komercinis subjektas
nedominuoty rinkoje.

rengti, jgyvendinti ir stebéti mokslo finansavimo ir investicijy politika
bei strategijas, pagrjstas pagrindinémis atvirojo mokslo vertybémis ir
principais. Atvirojo mokslo jgyvendinimo islaidas sudaro parama atvirojo
mokslo tyrimy, publikavimo, su duomenimis susijusiai ir programavimo
veiklai, atvirojo mokslo infrastruktdry ir paslaugy karimui ir diegimui, visy
dalyviy gebéjimy stiprinimui ir inovatyviems, aktyviu bendradarbiavimu
ir dalyvavimu grindziamiems mokslo srities metodams.



ili) Investuotij atvirojo mokslo infrastruktiira ir paslaugas

18. Atvirasis mokslas reikalauja ir nusipelno sistemingy ir ilgalaikiy strateginiy
investicijy ] mokslo technologijas bei inovacijas, daugiausia démesio
skiriant investicijoms | technine ir skaitmenine infrastruktlras bei su
jomis susijusias paslaugas, jskaitant jy ilgalaike priezZidra. Sios investicijos
turety apimti ir finansinius, ir Zmogiskuosius isteklius. Atsizvelgiant | tai,
kad mokslas yra visuotinis viesasis géris, atvirojo mokslo paslaugos turéety
bati laikomos pagrindinémis moksliniy tyrimy infrastruktdromis, kurias
valdo ir kurios priklauso bendruomenei bei kurias bendrai finansuoja
vyriausybés, finansuotojai ir institucijos, atspindincios jvairius moksliniy
tyrimy bendruomenés ir visuomenés interesus bei poreikius. Valstybés narés
raginamos skatinti nekomercines atvirojo mokslo infrastruktaras ir uzZtikrinti
pakankamas investicijas j Sias sritis:

a) | moksla, technologijas ir inovacijas, taip pat stengtis, kad bent 1 proc.
nacionalinio bendrojo vidaus produkto (BVP) bty skiriama moksliniams
tyrimams ir plétrai;

b) | patikima interneto ry$j ir jo pralaiduma, kuriuo galéty naudotis
mokslininkai ir mokslo vartotojai visame pasaulyje;

C)  jnacionalinius moksliniy tyrimy ir Svietimo tinklus bei jy funkcionaluma,
skatinant regioninj ir tarptautinj bendradarbiavima, kad bty uZztikrinta
kuo didesné tokiy tinkly paslaugy saveika ir suderinamumas;

d) | nekomercines infrastruktQras, jskaitant kompiuterine jrangg ir
skaitmenine viesaja infrastruktlrg bei paslaugas, kuriomis palaikoma
atvirojo mokslo sritis. Jos turéty padéti uztikrinti ilgalaikj moksliniy
tyrimy produkty, jskaitant moksline informacija, duomenis, pirmine
programa (koda) ir techninés jrangos specifikacijas, i$saugojima,
tvarkyma ir bendruomenés kontrole, mokslininky bendradarbiavima,
dalijimasi moksliniy tyrimy produktais ir jy pakartotinj naudojima. Bet
kokia mokslinius tyrimus palaikanti infrastruktdra ar paslauga turéty
turéti tvirtg bendruomenés vadovavimu paremtg pagrindg ir uztikrinti
sgveikumg bei jtraukuma. Skaitmeniné atvirojo mokslo infrastruktara
turéty bati kiek jmanoma grindZiama atvirosios programinés jrangos
paketais. Sios atvirosios infrastruktdros galéty bati finansuojamos
tiesiogiai ir tam tikra procentine kiekvienos dotacijos dalimi;



e)

| atvirajam mokslui sutelkta informaciniy technologijy infrastruktdra,
jskaitant didelio nasumo kompiuterija, debesijos kompiuterijg ir
duomenytalpyklas, kurreikia, beitvirtas, atviras bendruomenés valdomas
infrastruktdras, protokolus ir standartus, palaikancius leidiniy jvairove ir
visuomeneés jtraukima. Vengiant susiskaidymoir stiprinantesamy atvirojo
mokslo infrastruktary ir paslaugy sutelktj nacionaliniu, regioniniu ir
tarptautiniu lygmenimis, reikéty atkreipti démesj | tai, kad Siinfrastruktara
bty prieinama visiems, susieta tarptautiniu mastu ir kuo labiau saveiki,
taip pat kad ji atitikty tam tikrus standartus, visy pirma FAIR ir CARE
duomeny valdymo principus. Taip pat reikéty atsizvelgti j techninius
reikalavimus, budingus kiekvienam mokslui svarbiam skaitmeniniam
objektui — duomenims, duomeny rinkiniui, metaduomenims, programai
arleidiniui. Duomeny tvarkybos infrastrukttry pajegumaituréty vienodai
tenkinti visy mokslo sri¢iy poreikius, nepriklausomai nuo jy naudojamy
duomeny kiekio ir pobtdzio bei jiems apdoroti taikomy metoduy.
Atvirojo mokslo infrastruktdros ir paslaugos turéty bati orientuotos
| jas naudojanciy mokslininky ir kity auditorijy poreikius, turéty bati
kuriamos jy panaudojimui pritaikytos funkcijos ir vartotojui pateikiamos
patogios sasajos. Deramas démesys taip pat turéty bati skiriamas
skaitmeniniy objekty nuolatiniams identifikatoriams, pavyzdZiui, atviry
nuolatiniy identifikatoriy apibrézimui ir priskyrimui pagal skaitmeninio
objekto tipa, metaduomenims, batiniems jy veiksmingam vertinimui,
prieigai, naudojimui ir pakartotiniam naudojimui, ir tinkamam duomeny
tvarkymui patikimuose regioniniuose ar pasauliniuose duomeny
talpykly tinkluose;

| bendruomeninius regioniniy ar pasauliniy moksliniy tyrimy
bendruomeniy susitarimus, kuriuose apibréZziama bendruomenés
dalijimosi duomenimis, duomeny formaty, metaduomeny standarty,
ontologijy ir terminijos, priemoniy ir infrastruktdros praktika. Rengiant
tokius susitarimus gali prisidéti tarptautinés mokslininky sajungos ir
asociacijos, regioninés ar nacionalineés moksliniy tyrimy infrastruktdros
ir zurnaly redakcinés kolegijos. Be to, siekiant duomeny sgveikumo ir
pakartotinio panaudojimo tarpdisciplininiuose tyrimuose, labai svarbi
yra jvairiy semantiniy artefakty (ypac zodyny, taksonomijy, ontologijy ir
metaduomeny schemy) konvergencija;

i Siaurés—Piety, Siaurés—Piety-Piety ir Piety-Piety bendradarbiavima
siekiant optimizuoti infrastruktdros naudojimg ir bendras strategijas,
skirtas bendroms tarptautinéms, regioninéms ir nacionalinéms atvirojo



mokslo platformoms, be kita ko, skatinant bendradarbiavima moksliniy
tyrimy srityje, dalijimasi atvirojo mokslo infrastruktdra, technine pagalba,
su atviruoju mokslu susijusiy technologijy perdavimg ir bendra karima
bei keitimasi gergja patirtimi pagal abipusiskai sutartas salygas. Tokios
iniciatyvos — tai mechanizmas, padedantis teikti koordinuotg parama
atvirajam mokslui. Jis apima prieigg prie atvirojo mokslo paslaugy ir
moksliniy tyrimy infrastruktdry (jskaitant saugojima, tvarkyma ir bendrag
duomeny naudojimg) bei politikos, Svietimo programy ir techniniy
standarty derinimg. Jvairiuose regionuose jgyvendinamos jvairios
iniciatyvos, todél svarbu, kad jos baty saveikios politikos, praktikos ir
techniniy specifikacijy aspektais. Taip pat svarbu investuotij finansavimo
programas, kad mokslininkai galéty kurti tokias platformas ir jomis
naudotis, ypa¢ mazy ir vidutiniy pajamy 3alyse;

j naujos kartos atviryjy informaciniy technologijy priemones,
automatizuojancias susiety publikacijy bei duomeny paieskos ir analizés
procesg, dél kuriy hipoteziy ktrimo ir tikrinimo procesas tampa greitesnis
ir efektyvesnis. Sios priemonés ir paslaugos turés didziausig poveikj, jei
bus naudojamos atvirojo mokslo sistemoje, kuri apima institucines,
nacionalines ir discipliny ribas, kartu padés spresti galima rizikg ir etinius
klausimus, kurie gali kilti Sias priemones kuriant ir naudojant pasitelkus
dirbtinio intelekto technologijas;

j inovatyvius metodus jvairiuose mokslinio proceso etapuose ir
tarptautinj mokslinj bendradarbiavima, kaip atitinkamai nurodyta Sios
Rekomendacijos 21 ir 22 punktuose;

j batiny islaidy, susijusiy su peréjimu prie atvirojo mokslo praktikos ir jos
palaikymu, taip pat atviryjy licencijy sistemy propagavimu, finansavimg;

j neskaitmeniniy medZiagy (pavyzdZiui, reagenty) infrastruktara;

j mokslininky ir visuomenes keitimosi ziniomis ir bendrai kuriamy
Ziniy  platformas, jskaitant planuojama ir tvary finansavima
savanoriy organizacijoms, uzsiimancioms pilie¢iy moksline veikla, ir
dalyvaujamuosius mokslinius tyrimus vietos lygmeniu;

j bendruomenines stebésenos ir informacijos sistemas, papildancias
nacionalines, regionines ir pasaulines duomeny ir informacijos sistemas.



iv) Investuotij ZzmogiSkuosius iSteklius, mokyma, Svietima,
skaitmeninj rastinguma ir gebéjimy stiprinima atvirojo mokslo
srityje

19. Atvirasis mokslas reikalauja investicijy j gebéjimy stiprinima ir Zmogiskajj
kapitala. Norint pertvarkyti mokslo praktika, kad ji prisitaikyty prie XXl amziaus
skaitmeninés eros pokyciy, issukiy, galimybiy ir rizikos, reikia kryptingy
tyrimy bei $vietimo ir mokymo programuy, skirty ugdyti darbo su naujomis
technologijomis jgudzius, aprépianciy ir su jomis susijusius etinius bei
praktinius klausimus. Valstybés narés raginamos apsvarstyti galimybe imtis
Siy priemoniy:

a) sistemingai nuolat stiprinti gebéjimus atvirojo mokslo koncepcijy ir
praktikos srityse, be kita ko, siekti plataus atvirojo mokslo pagrindiniy
principy ir vertybiy supratimo, taip pat ugdyti techninius jgtdzius ir
gebéjimus skaitmeninio rastingumo, skaitmeninio bendradarbiavimo
praktikos, duomeny mokslo ir tvarkybos, priezitros, ilgalaikio saugojimo
ir archyvavimo, informacinio ir duomeny rastingumo, internetinio
saugumo, turinio nuosavybeés ir dalijimosi juo, taip pat programinés
jrangos inZinerijos ir informatikos srityse;

b) susitarti dél atvirojo mokslo kompetencijy, atsizvelgiant j konkrecias
mokslo sritis jvairiy karjeros etapy mokslininkams, taip pat privaciajame
ir vieSajame sektoriuose ar pilietinéje visuomenéje veikiantiems
subjektams, kuriems reikalingos konkrecios kompetencijos, kad savo
profesiniame darbe galéty naudoti atvirojo mokslo produktus, ir parengti
paklausiy jgudziy ugdymo ir mokymo programas, padedancias jgyti
Sias kompetencijas. Bendrieji duomeny mokslo ir duomeny tvarkybos
jgudZiai, taip pat ir susije su intelektinés nuosavybés teise bei reikalingi
atvirajai prieigai ir bendradarbiavimui su visuomene uztikrinti, turéty bati
visy mokslininky pagrindiniy kompetencijy dalis, o jy ugdymas jtrauktas
j aukstojo mokslo studijy programas, skirtas moksliniams tyrimams;

C) investuoti | pazangy Svietimg ir duomeny mokslo bei duomeny
tvarkybos funkcijy profesionaluma ir jj skatinti. Atvirajam mokslui taip
pat reikia duomeny valdytojy, kurie bendradarbiaudami su mokslo
bendruomene galéty nustatyti strategines duomeny valdymo ir
atvirumo kryptis nacionaliniu ar vietos lygmeniu, ir pazangiy bei
profesionaliy duomeny tvarkytojy, kurie patikimose institucijose ar
tarnybose tvarkyty ir prizidréty duomenis pagal sutartus principus, o



pirmiausia pagal FAIR ir CARE principus. Siekiant pasinaudoti atvirojo
mokslo teikiamomis galimybémis, moksliniy tyrimy projektams,
moksliniy tyrimy institucijoms ir pilietinés visuomenés iniciatyvoms
reikia moksliskai ir etiskai atsakingai pasitelkti pazangius duomeny
mokslo jgudzius, jskaitant jy analize, statistika, masininj mokymasi,
dirbtinj intelekta, vizualizavima ir gebéjimg programuoti bei naudoti
algoritmus;

d) skatinti atviryjy Svietimo istekliy, kaip apibrézta 2019 m. UNESCO
rekomendacijoje dél atviryjy Svietimo istekliy, naudojima kaip atvirojo
mokslo gebéjimy stiprinimo priemone. Todél Sie istekliai turéty buti
naudojami siekiant padidinti prieigg prie atvirojo mokslo Svietimo ir
moksliniy tyrimy istekliy, pagerinti mokymosi rezultatus, maksimaliai
padidinti vieSojo finansavimo poveikj ir jgalinti pedagogus ir
besimokanciuosius tapti ziniy bendraautoriais;

e) palaikyti mokslo komunikacija, susijusia su atvirojo mokslo praktika,
siekiant skleisti mokslo Zinias kity sri¢iy mokslininkams, sprendimy
prieméjams ir placiajai visuomenei. Mokslinés informacijos sklaida,
pasitelkiant mokslo zurnalistikg ir ziniasklaida, mokslo populiarinima,
atviras paskaitas ir jvairias komunikacijos priemones socialinéje
Ziniasklaidoje, stiprina visuomenés pasitikéjimg mokslu ir kartu
didina visuomeneés subjekty, nepriklausanciy mokslo bendruomenei,
jsitraukima. Siekiant iSvengti klaidingy interpretacijy ir klaidingos
informacijos sklaidos mokslo komunikacijos srityje, kalbant apie atvirajj
moksla, itin svarbu uztikrinti pirminiy informacijos 3altiniy kokybe ir
tinkama citavima.

v) Puoseléti atvirojo mokslo kultura ir taikyti priemones jam skatinti

20. Valstybéms naréms, atsizvelgiant | konkrecias salygas, valdymo struktdras
ir konstitucines nuostatas bei laikantis tarptautiniy ir nacionaliniy teisiniy
sistemy normy, rekomenduojama aktyviai dalyvauti Salinant kliatis atvirajam
mokslui, ypac susijusias su moksliniy tyrimy ir karjeros vertinimo bei atlygio
sistemomis. Norint jgyvendinti atvirojo mokslo principg skatinant geraja
atvirojo mokslo praktikg, reikia jvertinti mokslinj indélj ir profesine pazanga. Be
to, reikéty skirti démesj prevencijai ir mazinimui tokiy nenumatyty neigiamy
atvirojo mokslo praktikos padariniy, kaip grobuoniskas elgesys, duomeny
migracija, moksliniy tyrimy duomeny eksploatavimas ir pasisavinimas,
padidéjusios mokslininky islaidos ir dideli straipsniy paruo$imo leidybai
mokesciai, susije su tam tikrais verslo modeliais mokslinéje leidyboje, kurie
gali bati nelygybés prieZastis mokslo bendruomenéms visame pasaulyje,



o kai kuriais atvejais — intelektinés nuosavybeés ir Ziniy praradimo priezastis.
Valstybéms naréms rekomenduojama apsvarstyti galimybe imtis iy
priemoniy:

a)

sujungti keleto skirtingy suinteresuotyjy subjekty, jskaitant moksliniy
tyrimy finansuotojus, universitetus, moksliniy tyrimy institucijas, leidéjus
ir redaktorius, jvairiy mokslo sriciy ir saliy mokslo draugijas, pastangas,
kad baty pakeista dabartiné moksliniy tyrimy kultara ir mokslininkai
bdty vertinami uzZ tai, jog dalijasi, bendradarbiauja ir bendrauja su
kitais mokslininkais ir visuomene, taip pat kad, siekiant paskatinti $iuos
kultarinius pokycius, ypac baty remiami pradedantieji mokslininkai;

perzidréti moksliniy tyrimy ir karjeros vertinimo sistemas ir suderinti su
atvirojo mokslo principais. Atsizvelgiant | tai, kad jsipareigojimas diegti
atvirajj moksla reikalauja laiko, istekliy ir pastangy, kuriy negalima jprastai
paversti tokiais tradiciniais akademiniais rezultatais, kaip publikacijos, bet
kurie gali turéti didele jtakg mokslui ir visuomenei, vertinimo sistemose
turéty bati atsizvelgiama j platy uzduociy spektrg ziniy karimo aplinkoje.
Sios uzduotys susijusios su jvairiomis Ziniy kirimo ir perdavimo formomis,
kurios neapsiriboja vien publikavimu recenzuojamuose tarptautiniuose
zurnaluose;

skatinti kurti ir jgyvendinti tokias vertinimo sistemas:

kurios bty grindZziamos esamomis pastangomis gerinti mokslo
rezultaty vertinimo budus, pavyzdziui, 2012 m. San Francisko
deklaracija dél moksliniy tyrimy vertinimo, daugiau démesio skiriant
moksliniy tyrimy rezultaty kokybei, o ne kiekybei, ir pagal paskirtj
naudojant jvairius rodiklius bei procesus, atsisakant tokios Zurnalais
pagrjstos metrikos, kaip Zurnalo cituojamumo rodiklis,

kurios suteikty verte visai susijusiai moksliniy tyrimy veiklai ir
moksliniams rezultatams, jskaitant remiantis aukstos kokybés
FAIR principais parengtus duomenis bei metaduomenis, gerai
dokumentuoty ir pakartotinai panaudojamag programine jranga,
protokolus ir darbo eigos modelius, automatizuotai nuskaitomas
rezultaty santraukas, ir mokyma, informavima bei visuomenés
subjekty jtraukima,

kuriose baty atsizvelgiama j moksliniy tyrimy poveikio ir keitimosi
Ziniomis jrodymus, pavyzdziui, platesnj dalyvavima moksliniy tyrimy



procese, jtaka politikai ir praktikai bei atviry inovacijy diegimg su
partneriais uz akademinés bendruomenés riby,

kuriose buty atsizvelgiama j tai, kad mokslo sriciy jvairové reikalauja
skirtingy atvirojo mokslo metody,

kuriose buty atsizvelgiama | tai, kad mokslininky vertinimas pagal
atvirojo mokslo kriterijus turéty bati pritaikytas jvairiems karjeros
etapams, ypatingg démesj skiriant pradedantiesiems mokslininkams;

uztikrinti, kad atvirojo mokslo praktika bty placiai Zinoma ir j jg baty
atsizvelgiama kaip j kriterijy jdarbinant ar paaukstinant pareigose mokslo
ir akademinéje aplinkoje;

raginti finansuotojus, moksliniy tyrimy institucijas, zurnaly redakcines
kolegijas, mokslo draugijas ir leidéjus patvirtinti politika, pagal kurig,
laikantis $ios Rekomendacijos nuostaty, bty reikalaujama atvirosios
prieigos prie mokslo Ziniy, jskaitant mokslo publikacijas, atvirus moksliniy
tyrimy duomenis, atviraja programine jranga, pirmine programa (koda)
ir atvirgja technine jranga, ir tai bty vertinama;

uztikrinti mokslinés komunikacijos jvairove, laikantis atviros, skaidrios
ir lygiateisés prieigos principy ir palaikant nekomercinés bei
bendradarbiavimo leidybos modelius be straipsniy ar knygy paruosimo
leidybai mokesciy;

jgyvendinti veiksmingas valdymo priemones ir tinkamus teisés aktus,
siekiant spresti nelygybés problemg ir uzkirsti kelig su tuo susijusiam
grobuoniskam elgesiui, taip pat apsaugoti intelektine kryba, susijusia
su atvirojo mokslo metodais, produktais ir duomenimis;

propaguoti viedai prieinama medziagg ir esamas atviryjy licencijy
schemas, autoriy teisiy ir kitas intelektinés nuosavybés isimtis,
taikomas moksliniy tyrimy ir Svietimo reikméms, kurios leidZia platinti ir
pakartotinai panaudoti autoriy teisiy saugomg karinj arba karinj, kuriam
taikoma kita intelektinés nuosavybés apsauga, jskaitant dalinj ar iSvestinj
naudojima, jei autorius yra tinkamai jvardijamas pagal tarptautine teise;

skatinti kokybiskus ir atsakingus mokslinius tyrimus pagal 2017 m.
UNESCO rekomendacija del mokslo ir mokslininky ir istirti atvirojo
mokslo potenciala siekiant, kad mokslo srityje mazéty neetisko elgesio
atvejy, jskaitant rezultaty klastojimg ir falsifikavima, mokslinés etikos
normy pazeidimus ir plagijavima.



vi) Skatinti inovatyvius atvirojo mokslo metodus jvairiuose

21.

mokslinio proceso etapuose

Atvirasis  mokslas reikalauja atitinkamy pokyc¢iy mokslo  kultaroje,
metodologijose, institucijose ir infrastruktlrose, o jo principai ir praktika
apima visg moksliniy tyrimy cikla — nuo hipotezés formulavimo, metodiky
karimo ir i$bandymo, duomeny rinkimo, analizés, tvarkymo ir saugojimo,
recenzavimo ir kity vertinimo bei tikrinimo metody iki analizés, reflektavimo
ir interpretavimo, dalijimosi idéjomis ir rezultatais bei jy konfrontacijos,
komunikacijos, platinimo ir jsisavinimo, naudojimo ir pakartotinio naudojimo.
Atvirasis mokslas nuolat evoliucionuoja ir ateityje atsiras naujy praktiky.
Siekiant skatinti inovatyvius atvirumo sprendimus jvairiuose mokslinio
proceso etapuose, valstybés narés raginamos apsvarstyti galimybe imtis
toliau nurodyty priemoniy:

a)  propaguotiatvirgjjmoksla, kad geréty jo kokybé ir atkuriamumas nuo pat
moksliniy tyrimy proceso pradzios ir taikyti atvirumo principus visuose
tolesniuose mokslinio proceso etapuose, jskaitant bendruomenés
inicijuota bendradarbiavima ir kitus inovatyvius modelius, pavyzdZiui,
isankstines publikacijas, aiSkiai atskirtas nuo galutiniy recenzuoty
publikacijy, ir gerbti mokslo praktikos jvairove, siekiant paspartinti
sklaida ir mokslo Ziniy gauséjima;

b) prireikus skatinti atvirojo recenzavimo praktikg, jskaitant galima
recenzenty tapatybés atskleidimga, viedai prieinamas recenzijas ir
galimybe platesnei bendruomenei teikti pastabas ir dalyvauti vertinimo
procese;

C) skatinti ir vertinti neigiamy tyrimy rezultaty, taip pat rezultaty,
neatitinkanciy juos atlikusiy mokslininky IGkesciy, ir su jais susijusiy
duomeny publikavimg ir dalijimasi jais, nes tai taip pat prisideda prie
mokslo Ziniy pazangos;

d) kurti naujus dalyvaujamuosius metodus ir jy patvirtinimo buadus,
siekiant jtraukti ir jvertinti ne tik tradicinés mokslo bendruomeneés, bet
ir kity socialiniy subjekty indélj, jskaitant pilie¢iy moksla, sutelktinio
finansavimo 1ésomis vykdomus mokslinius projektus, pilieciy jsitraukima
| bendruomenei priklausancius archyvus ir kitas dalyvaujamojo mokslo
formas;



kurti dalyvavimo strategijas marginalizuoty bendruomeniy poreikiams
nustatyti ir j mokslo, technologijy ir inovacijy (MTI) moksliniy tyrimy
darbotvarkes jtrauktiniems socialiai svarbiems klausimames isryskinti;

kurti strategijas, kurios palengvinty duomeny deponavimg archyvuose
bei skatinty juos priziGréti ir issaugoti, kad bdty galima naudoti ir
pakartotinai naudoti atitinkama laikotarpj;

skatinti kurti bendras infrastruktlras atvirajai programinei jrangai ir
pirminéms programoms (kodams) kaupti, saugoti ir patogiai naudoti;

palaikyti mokslininkus ir kitus visuomenés subjektus, kad kaupty ir
naudoty atviryjy duomeny isteklius tarpdisciplininiu budu, siekiant
kuo didesnés mokslinés, socialinés, ekonominés ir kultGrinés naudos,
ir skatinti hibridiniy tarpdisciplininio bendradarbiavimo erdviy kdrima,
kuriose jvairiy sri¢iy mokslininkai bendrauty su programinés jrangos
karéjais, programuotojais, klrybos zmonémis, novatoriais, inzinieriais,
menininkais ir kt.

skatinti dalijimasi, saveikumga ir atvirgjg prieiga prie tokiy dideliy
tarptautiniy moksliniy tyrimy infrastruktary kaip fizikos, astronomijos ir
kosmoso moksly srityse, taip pat bendradarbiavimo infrastruktary kitose
srityse, pavyzdziui, sveikatos, aplinkos ir socialiniy moksly ir kt;

skatinti atviryjy inovacijy praktika, jungiant atvirojo mokslo praktika
su greitesniu jo atradimy pritaikymu ir plétra. Kaip ir atvirasis mokslas,
atvirosios inovacijos ir kitos atvirojo mokslo partnerystés numato platy
ir veiksminga jsitraukima ir dalyvavima inovacijy procese, taip pat verslo
modelio, skirto naujoms Zinioms veiksmingai komercializuoti, sukdrima
ir vystyma.




vii) Skatinti tarptautinj ir jvairiy suinteresuotyjy subjekty
bendradarbiavima atvirojo mokslo srityje, siekiant mazinti
skaitmenines, technologines ir Ziniy spragas

22.

Siekdamos skatinti atvirajj moksla visame pasaulyje, valstybés narés turéty
skatinti ir stiprinti tarptautinj bendradarbiavima tarp visy Sios Rekomendacijos
12 punkte nurodyty atvirojo mokslo dalyviy tiek dvisaliu, tiek daugiasaliu
pagrindu. PripaZzindamos 3$iuoc metu dedamy pastangy ir vykdomos
veiklos atvirojo mokslo srityje naudg mokslui ir visuomenei, valstybés narés
raginamos apsvarstyti galimybe imtis Siy priemoniy:

a)

skatinti tarptautinj mokslinj bendradarbiavima, kuris yra viena i3
neatsiejamy atvirojo mokslo praktiky ir svarbiausias intensyvaus
keitimosi mokslo Ziniomis ir patirtimi veiksnys, taip pat svarbiausias
mokslo atvirumo variklis;

remti ir skatinti tarpvalstybinj jvairiy suinteresuotyjy subjekty
bendradarbiavima atvirojo mokslo srityje, be kita ko, pasitelkiant
esamus tarptautinius, regioninius ir pasaulinius bendradarbiavimo
mechanizmus ir organizacijas. Tai turéty apimti sutelktas pastangas siekti
visuotinés prieigos prie mokslo rezultaty, nepriklausomai nuo mokslo
srities, geografijos, lyties, etninés priklausomybés, kalbos ar socialiniy
ir ekonominiy aplinkybiy ar kity priezasciy, bendry atvirojo mokslo
infrastruktGry karimg ir naudojima, technine pagalbg ir technologijy
perdavima, gebéjimy stiprinima, talpyklas, veiklos bendruomenes ir
saliy solidaruma, nepriklausomai nuo jy atvirojo mokslo pazangos lygio;

sukurti regioninius ir tarptautinius finansavimo mechanizmus atvirajam
mokslui propaguoti bei stiprinti ir parinkti budus, jskaitant partneryste,
kuriais galéty buti remiamos tarptautinés, regioninés ir nacionalinés
pastangos;

remti veiksmingy bendradarbiavimo tinkly karimga ir palaikyma, kad
blty galima keistis geriausia atvirojo mokslo praktika ir patirtimi, jgyta
kuriant, plétojant ir jgyvendinant atvirojo mokslo politika, iniciatyvas ir
veiklg;



e) skatinti 3aliy bendradarbiavima didinant atvirojo mokslo pajégumus,
jskaitant infrastruktros plétra, programinés jrangos tvaruma, duomeny
tvarkybg ir priezilra, taip pat siekiant uzkirsti kelig atviryjy duomeny
netinkamam naudojimui ir piktnaudziavimui tarp saliy;

) skatinti tarptautinj bendradarbiavima atvirojo mokslo metrikos srityje;

g) patikéti UNESCO misija, konsultuojantis su valstybémis narémis ir
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, koordinuoti atvirojo mokslo
tiksly, kuriais bus kreipiamasir skatinamas tarptautinis bendradarbiavimas
siekiant atvirojo mokslo paZzangos Zmonijos ir planetos tvarumo labui,
rengima ir priémima.
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V. STEBESENA

23. Valstybés narés, atsizvelgdamos j savo konkrecias salygas, valdymo struktras
ir konstitucines nuostatas, tinkamai taikydamos kiekybinius ir kokybinius
metodus, turéty atlikti su atviruoju mokslu susijusios politikos ir mechanizmy
stebéseng. Jos raginamos imtis $iy priemoniy:

a)

diegti tinkamus stebésenos ir vertinimo mechanizmus, siekiant jvertinti
atvirojo mokslo politikos ir paskaty veiksminguma ir naudinguma,
atsizvelgiant | nustatytus uzdavinius, jskaitant nustatyma nenumatyty
pasekmiy ir galimo neigiamo poveikio, ypa¢ pradedantiesiems
mokslininkams;

rinkti ir viesinti ataskaitas apie atvirgjj moksla ir jo reikSme pazangos,
gerosios praktikos, inovacijy ir moksliniy tyrimy aspektais, remiant
UNESCO ir laikantis jvairiy suinteresuotyjy subjekty dalyvavimu
grindzZiamo poZilrio;

apsvarstyti galimybe sukurti  stebésenos sistema su  kokybiniais
ir kiekybiniais rodikliais pagal nacionalinius strateginius planus ir
atsizvelgiant j jau esamas sistemas tarptautiniu lygmeniu, kurioje
bdty numatyti trumpalaikiai, vidutinés trukmés ir ilgalaikiai uzdaviniai
bei veiksmai siekiant jgyvendinti 3ig Rekomendacija. Atvirojo
mokslo stebésena turéty bati aiskiai ir viesai priziGrima, taip pat ir
mokslo bendruomenés, o kai tik jmanoma, jg turéty palaikyti atviros
nepriklausomos ir skaidrios infrastruktQros. | stebéseng galéty bati
jtrauktas ir privatusis sektorius, taciau ji neturéty buti jam perduota;

parengti atvirojo mokslo veiksmingumo ir ilgalaikio naudingumo
stebésenos strategijas, kuriose, be kita ko, bty laikomasi jvairiy
suinteresuotyjy subjekty dalyvavimu grindZiamo pozitrio. Tokiose
strategijose daugiausia démesio galéty buti skiriama mokslo, politikos ir
visuomeneés sgsajy stiprinimui, didesniam skaidrumui ir atskaitomybei uz
jtraukius ir nesaliskus kokybiskus mokslinius tyrimus, kuriais veiksmingai
reaguojama j pasaulinius isstkius.
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